
WRAITH HOLSTERS - WRAITH TAURUS 3" X3" JUDGE-BLACK-RIGHT
HAND

The Wraith’s thumb break retention strap allows a very fast draw while the
reinforced mouth allows an easy one-handed return to the holster. A sturdy
belt channel gives the Wraith a mild butt-forward cant for easy concealment
and a fast, smooth draw. Fits belts up to 1.75" wide

Attributes

Name: WRAITH TAURUS 3" X3" JUDGE-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022103
Mfr. No.: WTH304B
Color: Black
Hand: Right
Make: Taurus
Material: Leather
Model: Judge 3'' x 3''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299009684

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für WRAITH HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL WRAITH TAURUS 3" X3"
JUDGEBLACKRIGHT HAND
Einleitung
Willkommen zu Ihrem WRAITH Holster von Galco International. Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist, um ein sicheres Tragen zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung aufweist.
Achten Sie darauf, dass das Holster richtig am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Materialschäden zu
verhindern.
Üben Sie den Umgang mit dem Holster regelmäßig, um ein schnelles und sicheres Ziehen der Waffe zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Fädeln Sie den Gürtel durch den robusten Gürtelkanal des Holsters.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und sich nicht bewegt.
Passen Sie das Holster an Ihre Körperform an, um den gewünschten buttforward Cant zu erreichen.

Nutzung des Holsters:2.

Überprüfen Sie vor dem Tragen, dass die Waffe sicher im Holster sitzt.
Ziehen Sie die Waffe mit einem schnellen, kontrollierten Zug, während Sie den
DaumenbremsRiemen betätigen.
Üben Sie das Zurückführen der Waffe in das Holster mit einer Hand, um die Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters, die nicht mehr verwendet werden, sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richten, um die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Ihr WRAITH Holster ist ein hochwertiges Produkt, das bei richtiger Anwendung eine sichere und
bequeme Tragelösung bietet.



WRAITH HOLSTERS WRAITH TAURUS 3" X3"
JUDGEBLACKRIGHT HAND Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Wraith Holsters Wraith Taurus 3" x 3" Judge in Black for your concealed carry needs.
This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your
holster. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use and carrying of firearms.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear, ensuring it maintains its integrity and functionality.
Store your holster in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Do not attempt to draw the firearm while seated or in a confined space.
Ensure the thumb break retention strap is properly engaged when carrying.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may degrade the
material.
If you experience any difficulties with the holster, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your belt is threaded through the holster's belt channel.
Adjust the position of the holster on your belt to achieve a comfortable draw angle.
Ensure the holster is securely attached to your belt before inserting the firearm.

Usage:2.

To draw the firearm:
Use your thumb to disengage the retention strap.
Grip the firearm firmly and draw it smoothly from the holster.

To reholster:
Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Insert the firearm back into the holster, ensuring it is seated properly.
Engage the thumb break retention strap.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly, following local regulations regarding leather and plastic waste.
If the holster is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it to prevent
any potential safety hazards.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding your Wraith Holsters Wraith Taurus 3" x 3" Judge, please
refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure that you enjoy the full benefits of your Wraith Holsters
Wraith Taurus 3" x 3" Judge while maintaining a safe environment for yourself and others. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Wraith Holster
Introducción
Gracias por elegir el Wraith Holster de Galco International. Este producto ha sido diseñado para proporcionar
una forma segura y eficiente de llevar tu arma. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu protección y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Wraith Holster esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.
No uses el holster si está dañado o desgastado.
Mantén el holster alejado de fuentes de calor y humedad.
Verifica que el holster esté correctamente ajustado al cinturón y que no se deslice.
Mantén el área de uso libre de obstáculos y peligros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este holster está diseñado para armas Taurus modelo Judge de 3" x 3". No uses el
holster con armas que no sean compatibles.
Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Nunca apuntes el arma a algo que
no estés dispuesto a disparar.
Desenfunde Seguro: Practica el desenfunde del arma en un entorno seguro antes de usarlo en
situaciones reales.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el holster en un lugar seguro y fuera del alcance de
niños o personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Holster:1.

Asegúrate de que el cinturón esté en la posición adecuada.
Coloca el holster en el lado derecho de la cadera, asegurándote de que la correa de retención esté
orientada hacia el frente.
Ajusta la inclinación del holster para una mejor ocultación y desenfunde.

Uso del Holster:2.

Desabrocha la correa de retención con el pulgar antes de intentar desenfundar.
Tira del arma hacia arriba y hacia afuera del holster con un movimiento firme.
Asegúrate de que el arma esté siempre apuntando en una dirección segura.

Mantenimiento:3.

Limpia el holster regularmente con un paño suave y seco.
Evita el uso de productos químicos que puedan dañar el cuero.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el holster, asegúrate de desecharlo de manera segura. No lo dejes en lugares
donde pueda ser encontrado por niños o personas no autorizadas.
Si el holster está dañado, considera destruirlo para evitar su uso indebido.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor, contacta a un
representante de servicio al cliente de Galco International.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar un uso seguro del Wraith Holster.



Guide de Sécurité pour le Wraith Holster
Introduction
Merci d'avoir choisi le Wraith Holster de Galco International. Ce guide de sécurité a pour but de vous aider à
utiliser votre étui de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'étui est adapté à votre arme avant de l'utiliser.
Inspectez toujours l'étui pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.
Ne laissez pas l'étui à la portée des enfants.
Utilisez l'étui uniquement pour le modèle d'arme spécifié (Taurus Judge 3" x 3").
Respectez les lois locales concernant le port d'armes et leur transport.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Rétention de l'Arme : Assurezvous que la sangle de rétention est correctement engagée lorsque l'arme
est à l'intérieur de l'étui.
Tirage de l'Arme : Pratiquez le tirage de l'arme dans un environnement sûr, loin des personnes et des
objets.
Transport de l'Arme : Lorsque vous transportez l'étui, assurezvous qu'il est bien fixé à votre ceinture et
qu'il ne risque pas de se détacher.
Manipulation de l'Arme : Ne manipulez jamais l'arme lorsque vous êtes dans une position instable ou
si vous êtes distrait.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixez l'étui à votre ceinture en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Vérifiez que l'inclinaison de l'étui est légère vers l'avant pour un accès facile.

Utilisation :2.

Pour retirer l'arme, appuyez sur la sangle de rétention avec votre pouce.
Tirez l'arme rapidement et en toute sécurité de l'étui.
Après utilisation, remettez l'arme dans l'étui avec précaution.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'étui avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage ou
l'élimination appropriée des matériaux en cuir.
Si l'étui est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un remplacement ou une
réparation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
Wraith Holster. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Wraith Holsters Galco International Wraith
Taurus 3" x 3" Judge Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelut Wraith Holsterin hankinnasta! Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen
käyttöön ja huoltoon. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka ymmärtävät sen käytön riskit.
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytön Aikana
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Vältä voimakasta vetämistä tai repimistä, joka voi vahingoittaa holsteria.
Älä yritä käyttää holsteria, jos se ei sovi vyösi leveydelle (enintään 1.75").
Harjoittele holsterista vetämistä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä julkisella paikalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että vyösi on puhdas ja vahva.1.
Aseta holsteri vyöhön niin, että se on mukautettu oikealle puolelle.2.
Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.3.

Käyttö:

Varmista, että holsterissa ei ole esteitä, jotka voisivat estää nopean vedon.1.
Ota kiinni holsterista ja vedä ase nopeasti ja sujuvasti.2.
Palauta ase holsteriin yhdellä kädellä, varmistaen, että se on täysin paikallaan ennen seuraavaa3.
käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisellä tavalla.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Varmista, että tuote ei päädy lasten ulottuville hävittämisen aikana.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Kiitos, että valitsit Wraith Holsterin! Muista noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsanvisningar för WRAITH HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL WRAITH TAURUS 3" X3"
JUDGEBLACKRIGHT HAND
Introduktion
Tack för att du valt Wraith Holster från Galco International. Denna hölster är designad för att ge säker och
effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och för att maximera produktens livslängd, vänligen följ
dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hölstret på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Kontrollera hölstret regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara hölstret på en säker plats när det inte används, borta från barn och obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd hölstret endast med kompatibla vapen, i detta fall Taurus Judge 3" x 3".
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan det placeras i hölstret.
Undvik att dra vapnet under stressiga situationer eller om du inte är säker på din omgivning.
Använd alltid hölstret med bälten som är upp till 1.75" breda för att säkerställa stabilitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölstret:1.

Fäst hölstret på bältet genom bälteskanalen.
Se till att hölstret sitter ordentligt och inte kan glida av.

Användning av hölstret:2.

För att dra vapnet, tryck på tumgreppsspärren och dra vapnet snabbt och kontrollerat.
När vapnet inte längre används, återför det till hölstret med en hand genom att försiktigt styra det
in i öppningen.
Kontrollera alltid att vapnet är ordentligt placerat i hölstret innan du rör dig.

Kassationsanvisningar
När hölstret inte längre används eller är skadat, kassera det på ett säkert sätt.
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering av läderprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Wraith
Holster. Tack för att du prioriterar säkerheten.
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